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Allméan information

Energimatning av varme och/eller kyla fér bdde primarsidan av
fjarrvarme som fordelningsméatning pa sekundérsidan. Certifie-
rad enligt MID for debitering.

Den ar godkand for debitering av energiférbrukningen i lokala
eller fjarrvarmesystem: i bostadshus, kontorsbyggnader eller
energianlaggningar och liknande.

Mstaren kan monteras i bdde fram-och returledning.

Mataren finns med parkalibrerade temperaturgivare, forinstal-
lerade pa fabriken. Brukaren kan &ven tillampa parkalibrerade
temperaturgivare som motsvarar kraven i direktiv 2004/22/EG
den 31 mars 2004 om matinstrument och som har typgodkan-
nande.

Varmematare motsvarar grundldaggande kraven i den tekniska
forordningen Matinstrument, daterad 30 mars 2006 (inforli-
vande i NB lag direktivet 2004/22/EG fran den 31 mars 2004
om matinstrument):

. Bilaga I Grundlaggande krav

. Bilaga MI-004 Véarmematare,

HEAT 1 uppfyller den europeiska standarden EN 1434 “Varme-
matare” delar 1+6.

HEAT 1 uppfyller “C” klass miljoskyddskrav enligt EN1434-1:
2007

Omgivningstemperatur: fran +5°C till 55°C,

Mekanisk miljoklass: M1,

Elektromagnetisk miljoklass: E2.

OBS! Mitaren ir ett precisionsinstrument och méste
hanteras dadrefter under installation. Ovarsam hantering
kan leda till upphavande av garantin. Anvand madssings-
kopplingar for att ansluta mataren.

Funktionsprincip

Flodesmé&tningen ar baserad pa ultraljudsméatmetoden. Ultra-
ljudssignalen med vattenflddet rér sig manga ganger snabbare
&n mot flodet. Ultraljudssensorerna maste utféra bade sindar-
och mottagarfunktioner. Fran den resulterande tidsskillnaden
beraknas flodeshastigheten.

Véatsketemperaturen méats med standard platinamotstandstem-
peraturgivare Pt500 (eller PT1000). Parkalibrerade tempera-
turgivare med 2-trddsanslutning for matning av temperaturer

i framledning och returledningar anvands. Fléde och returtem-
peraturgivare kan endast ersattas i par.

Energiberakningsformler:

Flodesgivare i framledning

Q=V1*p, *(h,-h;)

Flédesgivare i returledningen

Q =V1*p,* (h-hy,)

Férklaring av forkortningar:

Q = termisk energi

V1 = Vattenvolym, m?

p, p, = Vattendensiteter, enligt framlednings- och returvattentempera-

turer 01, 02

h.,, h;, - Entalpierna, enligt vattentemperaturer 91, ©2

Nar kylfunktionen aktiveras genom reverserad temperaturdif-
ferens, kommer kylenergin att registreras i det extra registret:

$Q=0Q1+Q2

Flodessensor i framledning
Nar @1 > 02: Q1 =V1 *p, * (h,-h;,); Q2 =10
Nér ©1 < ©2: Q2 = V1 * p, * (h,,-h;,); Q1 =0

Flodesgivare i returledning
Nar o1 > 02: Q1 =V1 *p, * (h,-h,); Q2 =0
Nar @1 < ©2: Q2 =V1 *p, * (h,,-h;,); Q1 =0

Integreringsverket utfor alla nédvandiga mat- och datalag-
ringsfunktioner.

Sidkerhet

Métaren drivs frén batteriet (3,6 V) eller 230V.

Under matarens installation och service kan varmebdrande
vatska strommar genom flédesgivaren med statiskt tryck upp
till 1,6 MPa och temperaturer upp till 180 °C.

Endast kvalificerad teknisk personal far installera och under-
halla vdrmematare. Personalen maste vara fortrogen med
lampliga tekniska dokument och allmanna sakerhetsféreskrif-
ter. Det ar nédvandigt att félja de allmanna sakerhetskrav vid
installation och underhallsprocessen.

Enhet uppfyller sakerhetsklass II. Skyddande jordning kravs
inte, eftersom hdljet ar gjort av plast, och de ledande delarna
inte utsatts for ytan. Sékerhetsgarantier vid installation och
service av mataren ar:

. Tillforlitlig isolering av elektriska kretsar,

. Hermetisk montering av primarflédet och temperaturgi-
vare i rorledningen,

. Palitlig fastsattning av underenheter av varmemétare vid

installationen. Sakerhetskrav fér temperaturgivare finns i
lamplig teknisk dokumentation.

Varning! Montage av matarens olika delar ar endast
tilldten efter att man sakerstillt frdnvaro av varmeba-
rande vatska i rorledningen.

OBS! Arbete med starkstromskretsar far endast géras av auk-
toriserad personal.

OBS! Arbete med rérsystem far endast géras av auktoriserad
personal.

Garanti

Tillverkare garanterar att utrustningen motsvarar uppsatta
tekniska kraven, under férutsattning att transport, lagring och
driftsforhallanden foljs.

Transport och forvaring

Krav for saker transport och lagring géllande temperatur, tryck
och fukt finns i Tekniska data nedan.

Packad utrustning far transporteras i alla typer av téickta
fordon. Utrustning ska férankras pd ett tillforlitligt satt for att
undvika stétar m.m.

Utrustning ska skyddas mot mekaniska skador och stétar.

Utrustning ska forvaras torrt i uppvdarmda lokaler, dar omgiv-
ningstemperaturen inte dr lagre an +5°C. Inga aggressiva
kemiska &mnen bér forvaras tillsammans p& grund av korro-
sionsrisk.
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Montageanvisning

Grundiaggande krav

Varmematare ar avsedd for montering i varme- eller kombine-
rat vdrme-och kylsystem.

Innan du installerar enheten:

1. Kontrollera att alla delar som anges i dokumentationen
finns tillgangliga

2. Kontrollera om det finns négra synliga mekaniska fel

3. Kontrollera om det finns giltiga etiketter av tillverkare

och certifieringsmyndigheten

Endast kvalificerad personal far installera utrustningen, och
maste folja de krav som anges i detta dokument, i den tek-
niska dokumentationen fér andra systemkomponenter.

Det ar férbjudet att dra signalkablar mindre én 5 cm fran
strémkablar och kablar till andra enheter.

Det ar forbjudet att dndra ldngden péa en kabel.
Montage

Montage av flodesgivare

Storlekar och inbyggnadsmatt av flddesgivaren finns i M8tt och
anslutningar.

Upp till DN50 finns inga krav p8 rakstréckor for installation.
Fr8n DN65 galler 5XxDN uppstréms, 3xDN nedstréms. Undvik
flodesmatarinstallation nara efter pumpar som kan orsaka
kavitation.

Flédesgivare kan monteras bade vertikalt och horisontellt i rér-
ledningar. Vertikalt montage av flddesgivaren &r tilldten endast
om flédesriktningen i rérledningen &r uppat.

Riktningen pa flédesgivaren (indikeras med pilen under flédes-
givaren) maste matcha flédesriktningen i roret.

Anslutningspackningen maste matcha med rérdiametern.
Under installationen maste packningen vara exakt centrerad
med centrum av roret tvarsnitt for att undvika att klibba ut
packningar inuti réret.

OBS! Flodesgivare skall monteras mellan avstangnings-
ventiler for att moéjliggora revision och forenkla service
av mataren.

Montage av temperaturgivare

Temperaturgivare monteras med huvudet uppat, vinkelrat mot
réraxeln eller lutande med 45 © vinkel pd vatskeflddesriktning
s att sensorelementet har inférts langre an till rorets centrum
(se Mérkning och férsegling).

I matare G20/G34" och G25/G1” &r en temperaturgivare for-
monterad i flédesgivaren.

Montage av integreringsverk

Integreringsverk kan installeras i uppvdarmda lokaler, arbets-
omgivningstemperatur ska vara hégst +55 °C. Den far inte
utsattas for direkt solljus.

For vatska utanfor +10...90° bor integreringsverket INTE sitta
pd flédesgivaren.

Integreringsverket kan enkelt monteras p§ vagg tack vare
DIN-skenemontage.

Kabeln mellan integreringsverket och flédesgivaren ar normalt
1,2m (kan bestallas 2,5 och 5,0m).

Montage pa standard DIN-skena

Montage pa adapterplatta enligt figur 8 i EN1434-2: 2007 for
vaggmontering av integreringsverk kan anvandas (om 6pp-
ningen i vaggen ar for stor for raknaren)

Direktmontage p& ultraljudsflédesgivaren vridbar for varje 90°
(endast tilldtet nar temperaturen pa vétskan inte dverstiger 90
°C):
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Viktigt: Det ar forbjudet att fasta integreringsverket
direkt pd en vigg med risk for kondens eller temperatu-
rer ligre &n +5 °C. D3 ir det rekommenderat att fista
integreringsverket med en luftspalt pd minst 5 cm.

Instalining av Jumpers J

Kontakten J finns i integreringsverket mellan temperaturgivar-
nas och pulsin/utgdngarnas anslutningsplintar (se nedan). Ge-
nom att anvinda eller inte anvanda jumpers pa denna kontakt
kan man g3 in i/ur testldge och vélja pulsin- eller utgdngar:

Jumpers 1-5

wn
2 Kommunikationskort
e | b | e o
£
[
1
Normalldge Verifikation/test/servi-
ce-lage
Puls 1 - UTGANG aktive- Puls 1 - INGANG aktive-

rad (plint 52,53) rad (plint 52,53)

Puls 2 - INGANG aktive-
rad (plint 50,51)

Puls 2 - UTGANG aktive-
rad (plint 50,51)

Kontroll av installation och konfigura-
tion
Efter installation av varmematare, starta vatskeflode genom
flodesgivaren. Uppmatta varden bor visas pa displayen, om
varmematare (integreringsverk, flédes- och temperaturgivare)

ar korrekt installerat. Om uppmatta varden inte visas korrekt,
ar det nédvandigt att kontrollera installationen.

Plombering efter installation

Om mataren skall anvandas for debitering m3ste den plom-
beras for att det, efter installationen, inte ska vara méjligt att
demontera, flytta eller &ndra mataren utan uppenbara skador
pd métaren eller tatningen.

Se avsnitt “Markning och plombering” senare i denna doku-
mentation fér mer information.

Elektrisk installation

Integreringsverkets plintar

5 Varm temp.givare (T1)

6 Varm temp.givare (T1)

7 Kall temp.givare (T2)

8 Kall temp.givare (T2)

50 Pulsin/utgdng 2 - GND

51 Pulsin/utgdng 2 (volym fér testlage)
52 Pulsin/utgdng 1 - GND

53 Pulsin/utgang 1 (energi for testlage)

Extra plintar

24 M-bus (p& M-bus-modul)
25 M-bus (p& M-bus-modul)
20 CL+ (p& CL-modul)
21 CL- (p& CL-modul)

Temperaturgivaranslutning

Med fabriksmonterade givare &r det férbjudet att dela, forkorta
eller férlanga kablarna. Om skruvplintar &r tillgéngliga pd
integreringsverket, far kablar, vid driftattning, tillfalligt kopplas
bort frén terminalerna och 3terkopplas efterat.

Anslutning av kundens temperaturgi-
vare

Om andra givare an de som levereras med mataren anvands,
maste typgodkénda och matchande par av temperaturgivare
med tvatradsanslutning anvandas.

Fére installation, kontrollera att temperaturgivarna ar parkali-
brerade.

Ta, med hjélp av en tdng, bort skyddskulorna frén kabelge-
nomféringens hdl 1 och 2 pa vanster sida av integreringsver-
ket.

Dra kabeln till flsdestemperaturgivare T1 genom halet 1 och
kabeln till returtemperaturgivare T2 genom halet 2.

Anvand tvatradsanslutning for temperaturgivarna - T1 ansluts
till plint 5/6, T2 (se elschema ovan).

Installation av extra kommunikations-
moduler

I det nedre, hdgra hornet pa integreringsverket, kan kommu-
nikationsmoduler monteras och anslutas. Modulen fasts med
tva skruvar.

Ta, med hjélp av en tdng, bort skyddskulan fr&n en ickan an-
vand kabelgenomfdring i integreringsverket. Dra kabeln genom
h&let och fast enligt nedan.

Anslut en kabel till modulen enligt instruktion for respektive
modul.

Extern spanningsmatning

24V-mdul och 230V-enhet finns for extern spdnningsmatning.
Se separat dokumentation.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.

4



Driftinstruktion

Hantering av display sker genom knappen p& framsidan av
integreringsverket.
Skarmfunktioner

Mstaren har en 8-tecken 1&ng LCD med symboler for olika
parametrar, enheter och driftlagen.

Flodessymbol

Flodet &r framat (korrekt riktning)
Flodet g&r bakénges

(ingen pil) Inget fléde registreras

Menystruktur

Anvidndarmeny i normalliage
Langt tryck pd knappen (> 3 sek) byter meny.
Kort tryck p& knappen (< 3 sek) byter objekt nedat.

Matvarde 1.2, eller om fel finns, infokod 1.1 visas nar man inte

tryckt p& knappen pa 60 sekunder.
Se tabell nedan for forklaring. Observera att detta ar en

komplett lista. Specifika matare kanske inte visar alla dessa

parametrar.

Meny

Notera att detta ar komplett menystruktur. For en specifik
matare kan vissa delar vara avaktiverade.

1.1 Infokod med datumstampel
(visas endast vid fel)
INT BIL
INT BIL
INT BIL
1.2 Energi for varme
INT BIL
1.3 Energi for kyla
INT BIL
1.4 Summerad energi for tariff 1
INT BIL

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INT (integral) BIL (Billing) INF (Information)
Huvudmeny Loggermeny Momentanmeny
Kort tryck

Langt tryck

Alla tre varden visas med en sekunds intervall.

Fel pa i-verk

Fel pa tempgivare 2
Fel pa tempgivare 1
Fel pa flddesmatning

Uforligare eskrivning - se Infokoder / larm

Visas enbart for kombinerade varme/kyl-matare.

Eventuell “snéflinga” indikerar att tariffen har med kyla att
gobra.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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1.6

1.7

1.8

1.9

1.11

1.12

Summerad energi for tariff 2

Volym

Summerat varde for pulsin-

gang 1

Summerat varde for pulsin-
géng 2

Displaytest

Drifttid utan fel

Kundens nummer

Kontrollsiffra

INT

INT

INT

INT

INT

INT

INT

INT

INT

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

Eventuell “snéflinga” indikerar att tariffen har med kyla att

géra.

En extra flodesgivare kan anslutas till pulsingdng 1.

En extra flodesgivare kan anslutas till pulsingdng 2.

Vaxlar 1ggr/sek.

Kundens ID-nummer p8 métaren vilket ocksd motsvarar
adress via M-bus.

LOGGERMENY (BIL) - HISTORISKA VARDEN:

2.1

2.2

2.3

2.4

Energi (vdrme) under en speci-
fik dag med datumstampel

Energi (kyla) under en spedifik
dag med datumstampel

Tariff 1 under en spedifik dag
med datumstédmpel

Tariff 2 under en spedifik dag
med datumstampel

INT

INT

INT

INT

INT

INT

INT

INT

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

Vaxlar 1ggr/sek.

N&r mataren konfigurerats for bade varme och kyla, visas
bagge varden separat.

Vaxlar 1ggr/sek.

Vaxlar 1ggr/sek.

Vaxlar 1ggr/sek.
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Volym under en spedifik dag Vaxlar 1ggr/sek.
med datumstampel

INT BIL INF
INT BIL INF
2.6 Pulsingdng 1 under en spedifik Vaxlar 1ggr/sek.
dag med datumstampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.7 Pulsingdng 2 under en spedifik Vaxlar 1ggr/sek.
dag med datumstampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.8 Energi (vdrme) under en spe- Datum enligt kunds 6nskemal. Om 31 valjs, visas sista
cifik dag férra manaden med dagen i mnaden.
datumstampel Registrerad tid: 23:59:59.
INT BIL INF Vaxlar 1ggr/sek.
INT BIL INF
2.9 Energi (kyla) under en specifik Vaxlar 1ggr/sek.
dag férra manaden med da-
tumstampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.10  Tariff 1 under en specifik dag Vaxlar 1ggr/sek.
férra manaden med datum-
stampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.11  Tariff 2 under en specifik dag Vaxlar 1ggr/sek.
férra manaden med datum-
stampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.12  Volym under en specifik dag Vaxlar 1ggr/sek.
férra manaden med datum-
stampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.13  Pulsingdng 1 under en specifik Vaxlar 1ggr/sek.
dag férra manaden med da-
tumstampel
INT BIL INF
INT BIL INF

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Pulsingdng 2 under en specifik Vaxlar 1ggr/sek.
dag férra manaden med da-
tumstampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.15 Maxeffekt férra manaden med Véxlar 1ggr/sek.
datumstampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.16  Mineffekt (eller maxeffekt kyla) Vaxlar 1ggr/sek.
férra manaden med datum-
stampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.17  Maxfléde under férra manaden Vaxlar 1ggr/sek.

med datumstampel

INT BIL INF
INT BIL INF
2.18 Maxtemperatur i framledning Vaxlar 1ggr/sek.
férra manaden med datum-
stampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.19 Maxtemperatur i retur forra Vaxlar 1ggr/sek.
manaden med datumstampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.20 Max temperaturdifferens forra Vaxlar 1ggr/sek.
méanaden med datumstampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.21  Mintemperatur i framledning Vaxlar 1ggr/sek.
férra manaden med datum-
stampel
INT BIL INF
INT BIL INF
2.22  Mintemperatur i retur forra Vaxlar 1ggr/sek.
manaden med datumstdmpel
INT BIL INF
INT BIL INF

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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o parameter ——awe oeswnng

2.23  Min temperaturdifferens forra Véxlar 1ggr/sek.
manaden med datumstdmpel

INT BIL INF

INT BIL INF

MOMENTANMENY (INF) - MOMENTANA VARDEN:

3.1 Termisk effekt

INT BIL INF
3.2 Flode
INT BIL INF
3.3 Temperatur framledning
INT BIL INF
3.4 Temperatur retur
INT BIL INF
3.5 Temperaturdifferens
INT BIL INF
3.6*  Nasta datum for batteribyte
INT BIL INF
3.7*%  Kalender
INT BIL INF
3.8%  Klocka
INT BIL INF
3.9  Arligt debiteringsdatum
INT BIL INF
3.10* Manatligt debiteringsdatum
INT BIL INF
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3.11*  Tariff 1 Tariff 1, vid T1-T2 < 10,0°C
INT BIL INF
Eller > 10,0°C
INT BIL INF
Eller mellan 10,0...40,0°C
INT BIL INF
INT BIL INF
Eller inom tidsintervall i timmar
(00...24h)
INT BIL INF
Eller tariff aktiverad av pulsin-
gang:
INT BIL INF
3.12*  Tariff 2 Lika meny 3.11 men med L2
istallet for L1.
3.13*  Pulsin/utgdng 1 konfiguration Ingdng:
INT BIL INF
Ingdng (tariff-aktivering):
INT BIL INF
Utgéng: energi, volym
INT BIL INF
Tariff
INT BIL INF
INT BIL INF
Tarifflage:
INT BIL INF
3.14%* Pulsing/utgéng 2 konfiguration Lika meny 3.13 men med "2”
istallet for "1”
3.15  Koldbararvatska
INT BIL INF
3.16  Tryckvérde for energiberdkning
INT BIL INF
3.17*  Serienr.
INT BIL INF

Valmaéjlighet:

Métvarden fran pulsingdng 1 eller 2 (om konfigurerat som
ingdng), en temperatur eller temperaturdifferensen.

Se meny 3.11.

Ingdngar:

Kan endast konfigureras for vattenvolym. Max upplésning
ar 0,00001 m3.

Utgangar:

Kan konfigureras for volym (m?3), vdrmeeergi (i displayens
enhet), kylenergi (i displayens enhet), energi eller enligt
en av tarifferna.

Se meny 3.13.
Vatsketyp:

“---" - vatten

"160E4”-motsvarar ett statiskt tryck p8 1.6 MPa.

Visas i M-bus-telegrammet.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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o parameter ————awe pemwnng
3.18

Mjuvaruversion

INT BIL INF
3.19  Serienr.

INT BIL INF
3.20* M-bus-adress

INT BIL INF
3.21  Drifttid utan fel vid energibe-

rakning

INT BIL INF
3.22  Batteridrifttid

INT BIL INF

Anmarkning:

Varden fér menyerna markta med samt storheter for ener-
gi (MWh, gcal eller G]) kan omprogrammeras. Programmering
ar mojligt via optiskt granssnitt eller M-bus, tillsammans med
vart konfigurationsprogram. D& krévs att matarens jumper &r i
testlage, nar jumper ar satt (se Instéllning av Jumpers J).

P& samma satt ar det mojligt att stdnga av visning av irrele-
vanta parametrar.

mxn

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Test/valideringslige
Menyn

Menystrukturen i testlaget enligt nedan.
Langt tryck pa knappen (> 3 sek) byter meny.
Kort tryck pa knappen (< 3 sek) byter objekt nedat.

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Hogupplost energimatning

INT

INT
Hogupplost volymmatning

INT

INT
Antal pulser pa pulsutgang
1

INT
Antal pulser pa pulsutgang
2

INT
Temperatur framledning

INT
Temperatur retur

INT
Temperaturdifferens

INT
Aktivering av flédessimu-
lering

INT
Hogupplost flode

INT

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

BIL

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

INF

Uppdateras 1 ggr/sek i testlage.

Uppdateras 1 ggr/sek i testlage.

Vid test visas flode I6pande. Efter avslutad test ar
vardena for energi volym registrerade i minnet tills
nytt test genomfors.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Anslutningar i test/valideringslédget

Den 2-radiga 10-polsanslutningen i integreringsverket, mellan
plintarna till temperaturgivarna och pulsin/utgdngarna aktive-
rar test/valideringsldget.

Se bild.

GND

Tx - for avldsning i testléage

Energipulser i testldge

Kommunikationskort

Plint, puls

Volympulser i testldge

Rx - for avlasning i testlage

Testlage av/pa

I testldge ar det mojligt att nd exakta resultat med korta inter-
valler.

For att aktivera test/verifikationsldge maste jumper 3 monte-
ras (se Instéllning av Jumpers J).

Jumpers 1-5

Kommunikationskort

Plint, puls

l

Stang inte av mataren i detta lage.

Nar jumper 3 ar monterad intar enheten testldge. "TEST"” visas
pd displayen, berakningsprocessen stoppas och alla integre-
rade parametervérden sparas i minnet. Efter atergdng till nor-
mallége, visas de ursprungliga vardena frén innan testet igen.

Upplésningen pd méatvarden i test/valideringslége enligt nedan.

Jumper 3 - aktivering av testldge

kWh/MWh GJ Gcal
000000,01 Wh  0000000,1 kJ 0000000,1
kcal

00,000001 m?

Pulsvarden i test/valideringslage enligt nedan.

0,6 0,002 0,1 Wh/p 0,5 kl/p 0,1 kcal/p
1,0 0,002 0,2 Wh/p 1 ki/p 0,2 kcal/p
1,5 0,004 0,2 Wh/p 1 KkJ/p 0,2 kcal/p
2,5 0,005 0,5 Wh/p 2 ki/p 0,5 kcal/p
3,5 0,02 1 Wh/p 5 ki/p 1 kcal/p
6,0 0,02 1 Wh/p 5 kl/p 1 kcal/p
10 0,05 2 Wh/p 10 kJ/p 2 kcal/p
15 0,05 5 Wh/p 20 kJ/p 5 kcal/p
25 0,05 5 Wh/p 20 kJ/p 5 kcal/p
40 0,2 10 Wh/p 50 ki/p 10 kcal/p
60 0,2 10 Wh/p 50 ki/p 10 kcal/p

Avsluta test/valideringslidage

Ta bort jumper 3 for att Iamna testlaget och aterga till nor-
mallage. Efter att ha lamnat testlége, visas tidigare sparade
matvarden.

Validering

Metrologisk kontroll av vdrmematares parametrar utfors enligt
krav som anges i EN 1434-5.

Overflode
Vid fléde q < 1,2 * gs (maxflode) = linjart flode.

Vid flode q > 1,2 * gs (maxfléde) = kontant flode (q=1,2 * gs
anvands for energiberakning). Felmeddelande 4 "Floddeshastig-
het hégre an 1,2 * gs” registreras och larmar under hela tiden
det ar aktivt.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Infokoder / larm

Infokoder kan bestd av upp till 4 tecken. Varje tecken har
varden 0 ... 8.

Fel pa i-verk

Fel pa tempgivare 2

Fel p& tempgivare 1

Fel p& flsdesmatning

Status pd integreringsverk 0 - Inga fel, normal drift
v 1 - Varning! Batteritid snart dver
2 - Temperaturdifferens storre an tillatet
4 - Temperaturdifferens lagre &n tillatet
8 - Elektronikfel

INT BIL INF

Status pa temp.givare 2 (retur) 0 - Inga fel, normal drift
4 - Kortslutning

\ 4 8 - Givarfel (bruten eller kortsluten kabel)
INT BIL INF
Status pa temp.givare 1 (fram- 0 - Inga fel, normal drift
ledning) 4 - Kortslutning
v 8 - Givarfel (bruten eller kortsluten kabel)
INT BIL INF
Status pa flédesgivare 0 - Inga fel, normal drift
v 1 - Ingen signal, flédesgivare tom

2 - Bakléangesfléde
4 - Flodeshastighet hogre én 1,2 * gs (visas som 1,2 * gs)
8 - Elektronikfel

INT BIL INF

Aktiva infokoder laggs till och visas samtidigt, aven om det ar
mer an ett fel.

3 - motsvarar fel 2 + 1

5 - motsvarar fel 4 + 1

7 - motsvararfel4 + 2 + 1

9 - motsvarar fel 8 + 1

A - motsvarar fel 8 + 2

B - motsvararfel 8 + 2 + 1

D - motsvarar fel 8 + 4 + 1

E - motsvarar fel 8 + 4 + 2

F - motsvarar fel 8 + 4 + 2 +1

N&r ndgon infokod &r = 8 s& stannar matning av energi och
volym. Drifttid utan fel slutar rakna upp.

Nar flédesgivaren visar fel 4 under drift raknas tid i registret
"fléde 6ver g>1,2*qgs”

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Tekniska data

2 enligt LST EN1434-1:2007
kWh, MWh, GJ, Gcal

Flodesgivare kan levereras for ganganslutning (upp till gp 10
m3/h) eller flans.

Tekniska data for flédesgivaren presenteras i foljande tabell.

Noggrannhetsklass

Enheter, energi

Maxvaérde effekt 2,63 MW
Flodesmiditning

Matarna finns med dynamiskt matomrade R100 och R250
d.v.s. gp = qi x 100 eller gp = qi x 250. R250 finns endast for
gp 1,5, 2,5, 6,0 och 15 m3/h.

Flode (m3/h) Byggldngd L Nom. tryck | Tryckfall vid
| Nom.gp _ Maxgs _ Mingi* ___ Start e S i
0,6 1,2 16 7,0 1,0

0,0060 0,003 G20/G%” 110
1,2 0,0060 0,003 G25/G1” (aven DN20) 190 16 0,90 1,3
1,5 3,0 0,015/0,0060 0,003 G20/G%” 110 16 17,1 1,0
3,0 0,015/0,0060 0,003 G25/G1” (aven DN20) 190 16 5,8 1,3
3,0 0,015 0,005 G25/G1” 130 16 7,2 1,3
2,5 5,0 0,025/0,010 0,005 G25/G1” 130 16 19,8 1,3
5,0 0,025/0,010 0,005 G25/G1” (aven DN20) 190 16 9,4 1,3
3,5 7,0 0,035 0,017 G32/G1%" 260 16 4,0 3,9
6,0 12 0,060/0,024 0,012 G32/G1%” (aven DN25) 260 16 10 3,9
10 20 0,040/0,10 0,02 G50/G2” (aven DN40) 300 16 18 4,0
15 30 0,15/0,060 0,03 DN50 flans 270 16 12 6,8
25 50 0,25/0,10 0,05 DN65 flans 300 16 20 13
40 80 0,40/0,16 0,08 DN80 flans 300 16 18 14
60 120 0,60/0,24 0,12 DN100 flans 360 16 18 19

*) Minvarden galler R100/R250
Temperaturgranser for vatskan

. For flodesgivare gp 2,5 m3/h 5°C .... 130°C
+  For flodesgivare gp 2 3,5 m3/h 10°C .... 130°C

Kabelldngder for 2-trdds temperaturgivare

Givartyp DS (se ovan) 1,5m standard (2,5 eller 5m pé be-
garan)

Obs: For vitsketemperatur under 90°C, kan integre- Givartyp PL (se ovan) 2,5m standard (5m pd begéran)

ringsverket sitta kvar pa flodesgivaren eller monteras

pa vdgg. For viatsketemperatur 6ver 90°C rmaste inte-

greringsverket monteras pa védggen.

Anslutningskabellangd mellan integreringsverket och flédesgi-

vare 1,2 m.

Hogsta tilldtna arbetstryck 16 bar (PN16).

Matarens beteende, nar flédeshastigheten dverskrider maxflo-

det gs:

. Linjart vid flédeshastighet upp tillg = 1,2 - gs

. Konstant vid flodeshastighet g> 1,2 - gs (q = 1,2 - gs
antas for berakning av vdrmeenergi).

Felmeddelandet “Maximalt tillatet varde for flodeshastig-
heten Overskrids” visas

Temperaturmitning

Temperaturmétomréde, 0°C .... 180°C

integreringsverk

Differenstemperaturomr%de 2K .... 150K (eller 3K .... 150K)

Temperaturgivare

Platina motstandstempera-
turgivare Pt500

Pt 500 (enligt EN60751 och parkali-
brerade enligt EN1434 och MI0O04 i
direktiv 2014/32/EU)

Alternativa temperaturgi- Pt1000 (p& begaran)

vare

Foér géngad matare G20,
G25 eller G32

Direktmonterade korta givare typ DS
enligt LST EN1434-2

Dykrérsmonterade langre givare typ PL
enligt LST EN1434-2

For dvriga anslutningar

Display (LCD)

Enheten ar utrustad med 8-siffror LCD (Liquid Crystal Display)
med speciella symboler for att visa parametrar, mattenheter
och driftldgen

Féljande information kan visas: integrerade och momentana
uppmatta parametrar, och arkivdata och enhetskonfiguration
information som anges i p.7.3.

Display upplésning, beroende pd permanent vérde flédeshas-
tighet ar anordnad i féljande tabell.

< 6 m3/h
00000,001

= 6 m3/h
00000,001

Permanent flode qp

Upplosning for volym,
m3

Upplosning for energi,
kWh (MWh)

0000000,1 kWh 00000,001 MWh

00000,001 Geal 00000,001 Gcal

Upplosning for energi
Gcal

Upplosning for energi GJ

00000,001 GJ 00000,001 GJ

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.



Dataloggerns kapacitet

Register och datalogger

Varje timme, dag och manad sparas uppmatta varden i

Timvarden 1480 timmar
n.'l:’:ltaI’EI.'.IS minne. Alla loggade data"kanolasa§ med hjalp av Dagsvérden 1130 dagar
fjarravldasning. Endast datalogger for manatliga parametrar kan . -
ses pa displayen. Féljande varden loggas i matarens minne Manadsvarden 36 manader

dagligen, veckovis och manadsvis:

1. Total energi

2. Total kylenergi

3. Total energi i tariff 1

4. Total energi i tariff 2

5. Total vatskevolym

6.  Totalt pulsvérdet i pulsingdng 1

7.  Totalt pulsvardet i pulsingdng 2

8. Maximal effekt for varme och datum

9. Maximal effekt for kylning och datum

10. Maximalt fléde varde och datum

11. Hogsta varde for framledningstemperatur for vatskan
och datum

12. Hogsta varde pa returtemperaturen fér vatskan och
datum

13. Lagsta varde for framledningstemperatur for vatskan och
datum

14. Lagsta vérde p8 returtemperaturen for vétskan och
datum

15. Lagsta temperaturdifferens och datum

16. Medelvéarde av framledningstemperatur for vatskan

17. Medelvéarde av returtemperatur for vatskan

18. Drifttid utan fel

19. Total feltid

20. Tid nar flodet 6versteg 1,2 gs

21. Tid nar flodeshastigheten var lagre an qi

Tryckfall

Arkiverad datalagring - minst 36 manader.

Lagringstid av uppmatta varden, dven om enheten ar bort-
kopplad frén stromférsériningen - minst 15 8r.

Matningsspédnning
Internt batteri storlek AA, 3,6 V, 2,4 Ah, litiumbatteri (Li-SO-

CI2), med livslangd p& minst 11 3r.

Mekaniska data

Yttermatt, integreringsverk

Yttermatt, flodesgivare

G20 / G34"

G25/ G1”

G32 / G1va”

G50/ G2”

DN40 flans

DN50 flans
Omgivningskrav

Miljoklass

Omgivningstemperatur, inte-
greringsverk

Omgivningstemperatur, f16-
desdel

Relativ fuktighet
Mekanisk klass
Elektromagnetisk klass

Kapslingsklass, integrerings-
verk

Kapslingsklass, flodesdel

117 mm x 44 mm x 89,5 mm

Se separat avsnitt

0,7
0,7
3,2
3,7
6,8
8,5

Klass C enl. EN1434 (industri)

+5°C .... 55°C (utan kondens,
inomhus)

-30°C .... 55°C (utan kondens,
inomhus)

<93%
M1

E2
IP65

IP65 (IP67 pa begaran)

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Noggrannhet

%

a/q,
Feltolerans enligt EN 1434 klass 2
Typisk noggrannhet

Matning av miitare

Internt batteri

2 st typ AA 3,6VDC 2,4 Ah Lithium-batteri (Li-SOCL,).
Dimensionerat for att racka minst 11 r.

24V-modul

12...42 VDC eller 12...36 VAC 50/60Hz max 10mA + intern
batteribackup (AA 3,6VDC 2,4 Ah Lithium-batteri (Li-SOCL,).
Matningsmodulen ersatter det ena batteriet.

230V-enhet (extern)

230VAC (+10/-30%) 50/60 Hz, ca: 10mA in.
12VAC 40mA (max) ut.

Fjarraviasning

For matinsamling frdn mataren kan optiskt granssnitt anvan-
das. Det optiska huvudet placeras p& mataren och ansluts till
RS-232 eller USB.

Férutom for fjarravlasning via IR finns dven mdjlighet att
anvanda tva pulsutgdngar, eller ndgon av féljande kommunika-
tionsmoduler.

Tradbunden kommunikation:
. M-Bus (standard)

. Modbus RTU

. BACnet TCP

. LON

. CL-modul (stromslinga)

Tradlés kommunikation:

. LoRa

. wireless M-bus T1 OMS

. wireless M-bus S1 (och Axioma dubbelriktad radio)

Samtliga moduler har separat dokumentation. Modulerna kan
ha stdd fér montage dven i andra av vara métare.

Vadra métare ar normalt bak3at- och framatkompatibla med

gamla och nya moduler.

Optiskt grianssnitt

Integrerad i frontpanelen p& integreringsverket. Den anvénds
for dataavlasning via M-bus-protokollet och parametrering av
mataren.

Det optiska granssnittet aktiveras endast efter att du tryckt pa
knappen och stdangs automatiskt av efter 5 minuter sedan sista
knapptryckning eller efter avslutad datadverforing via grans-
shittet.

M-bus

Korten drar 1,5mA (1 M-bus-last). Se separat dokumentation.

LoRa

Separat dokumentation finns tillganglig. Mataren kan anslutas
till valfri natverksserver och applikationsserver. Parameterlista
kan erhallas p& begéran.

Matare med LoRa kan fjarrprogrammeras med MAC-komman-
don. Kontakta Ambiductor for mer information.

Pulsutgangar

Pulsutgdngarna &r aktiva nér jumpers hos kontaktdonet (J) &r
Oppna (se Instéllning av Jumpers J)

Inget kommunikationsgranssnitt paverkar matvarden och
deras berdkning, och kan darfér ersattas av en annan typ utan
att ta bort forseglingen.

Datainsamling fr&n matare kan goéras via PC, modem, GSM,
bredband o.s.v.

Antal méjliga utgdngar 2 st (OB-normallage, OD-testlige)

Pulstyp Open collector (transistor), tilldten stréom
upp till 20 mA, spénning upp till 50V
Pulsléangd 100 ms - i normalt driftldage, 1,6 ms - i

testldge

Pulsvérden (energi och volym) pa pulsutgdng enheten i drift-
lage enligt tabellen nedan:

Pulsvérde, energi 1 kWh/p 0,005 GJ/p 0,001Gcal/p

Pulsvérde, flode 11/p 10 I/p

Pulsingangar

Pulsingdngarna &r aktiva nar jumpers hos kontaktdonet (J) &r
slutna (se Instéllning av Jumpers J)

Antal pulsingdngar 2

Méatenheter m3

Pulsvéarde Programmerbart
Pulstyp IB fran LST EN1434-2
Maxfrekvens pa pulser 3 Hz

Max sp&nnin® pa pulser 3,6 V

Antal pulsing8ngar 2

Begransning av bus-kommunikation

Den totala arbetstiden for seriella kommunikationsgranssnitt
(for att skydda batteriet mot for tidig urladdning), ar begran-
sad till 130 minuter per manad. Kvarvarande tid for kommu-
nikation finns lagrad i elektronikenheten. Granssnittet block-
eras efter nadd grans och endast efter start av nédsta timme,
kommer den nya tidsgransen p8 kommunikation ges (till 11
sekunder for varje efterféljande timme).

For att slappa begransningen, anslut extern spanninsmatning
och folj instruktionerna p& www.ambiductor.se/support.

Till detta kravs anslutning via m-bus eller optiska IR-porten.

Ambiductor AB forbehaller sig ratten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Markning och plombering
Markning

Integreringsverket

Det finns féljande information p& framsidan av integreringsver- PN25 DN40 géngad
ket:
. Tillverkarens varumarke
. Typ av matare
. Serienummer
. Tillverknings&r DN 40 flans DN50 fléans
. EG-typgodkdannandenummer
. Temperaturomrdde
. Temperaturdifferensomrdde
. Noggrannhetsklass
. Miljoklass enligt LST EN1434-1,
. Elektromagnetisk och mekanisk miljoklass
. Plomberingar pa temp.givare PL (dykror)
. Kapslingsklass
. Typ av temperaturgivare Vid 45° lutning Vinkelratt mot ror
. Installationssida (framledning eller returledning)
. Fléden (Qi, gp, Qs)
. Maximalt temperaturomrade for flodessensor
. Hogsta tilldtna arbetstrycket
. Nominellt tryck
* Spanningsniva for stromforsérining Plomberingar p& temp.givare DS (direkt)

Plintnummer ar angivna intill plintarna
Flodesgivare
Det finns féljande information p& flédesgivaren:

. Nominell diameter
. Pil for indikering av en flédesriktning
Plombering
Tillverkarens plombering
. En garantiplombering p& en skruv i integreringsverkets
kapsling (se nedan).
. Plombering p& skruvarna pa skyddshélje till flodesgiva-

ren (klistermérke eller tridsigill enligt nedan).
Valideringsplombering

- En plombering p& en skruv i integreringsverkets kapsling (se
nedan).

- Plomberingar pa skruvarna i flddesgivarens kapsling (klister-
marke eller tradsigill enligt nedan).

Monteringsplombering
- Plomberingstrdd mellan évre och nedre delen av integre-
ringsverkets kapsling (se nedan)
- Plombering dykroér for temperaturgivare (se nedan).

Mataren maste plomberas for att sikerstélla att det inte &r
mojligt att demontera, ta bort eller &ndra mataren utan uppen-
bara skador p8 mataren eller plomberingen efter driftsattning.

Plombering av integreringsverk

Forklaringar:

1. Valideringsplombering
2. Fabriksplombering

3. Monteringsplombering

Plomberingar pa flodesgivare
DN15...20; L=110mm DN15...20; L=130mm

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Matt och anslutningar

Mattskiss integreringsverk till HEAT 1 Mattskiss HEAT 1 DN20 (G25 / G1”)

Mattskiss HEAT 1 DN15 (G20 / G34")

Mattskiss HEAT 1 DN25 (G32 / G1'4")

Méttskiss HEAT 1 DN40 (G50 / G2")

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Mattskiss HEAT 1 DN4O fléns

Mattskiss HEAT 1 DN5O fléns

Mattskiss HEAT 1 DNG65 flans

Om Ambiductor
Ambiductor arbetar inom féljande omraden:
. Energimatare
. Vattenmatare
. Oljematare och matare for industriella vatskor
. Individuell matning och debitering (IMD)
. Smart metering och matinsamling

. LoRa-produkter

Ambiductor &r ett kunskapsféretag med mangarig erfarenhet
inom maétteknik, automation och fjarravldsning. Vara kanne-
tecken ar hég servicegrad och brett utbud med mdéjlighet att
|6sa alla tankbara applikationer.

Mattskiss HEAT 1 DNS8O fléns

Mattskiss HEAT 1 DN100 fléns

Se instruktionsvideos och
montageguider pa
www.ambiductor.se/support

Disclaimer!

"If there is any inconsistency bet-
ween this version and the document
in it’s original language, the original document will prevail.”

Ambiductor AB

Flow & Energy Analysis Systems

Armévéagen 61-63 +46 (0)8 501 676 76
S-187 64 TABY Sweden
info@ambiductor.se www.ambiductor.se

Version 19c¢
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